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@) Installation Guide
@) Installationsanleitung
@D Guide d'installation
@D Guida allinstallazione
@) Guia de instalacion
@D Instrukcja montazu
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DZ3301-6030 300 325.0 - - 224 - - 190
DZ3301-6035 350 374.2 - - 224 256 - 240
DZ3301-6040 400 436.1 160 192 320 - - 290
DZ3301-6045 450 498.0 160 192 320 352 - 340
DZ3301-6050 500 547.2 192 224 416 448 - 390
DZ3301-6055 550 596.4 - 224 448 480 250 440
DZ3301-6060 600 658.3 256 288 480 512 250 490
DZ3301-6065 650 707.5 256 288 544 576 250 540
DZ3301-6070 700 769.4 288 416 576 608 250 590
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All fixings positions must be used to achieve maximum load.

Es sind alle Befestigungspositionen zu verwenden, damit
der maximale Lastwert erzielt wird.

Tous les points de fixation doivent étre utilisés pour obtenir la charge

maximale.

Per ottenere il massimo carico nominale, devono essere usate
tutte le posizioni di fissaggio.

Todas las posiciones de fijacion deben ser usadas para conseguir

la capacidad maxima de carga.

W celu przeniesienia maksymalnego obcigzenia zespot musi byé

zamontowany z uzyciem wszystkich, przewidzianych do tego celu,

punktéw montazowych.
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If you require further assistance, please contact your distribution
agent or supplier.
Accuride reserve the right to alter specifications without notice.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren vertriebspartner oder
Lieferanten..
Technische Anderungen vorbehalten.

Pour obtenir de l'aide supplémentaire, veuillez contacter votre
agent de distribution ou votre fournisseur.

Accuride Se réserve le droit de modifier les spécifications sans
préavis.

Fax: +44 (0) 1604 767190

Accuride International GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 16-18,
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Tel:+ 49 (0) 6432 608-0
Fax:+ 49 (0) 6432 608-320
www.accuride.de

o Qualora necessitaste di ulteriore assistenza, contattate il fornitore o il vostro

L

agente.
Accuride si riserva il diritto di apportare modifiche senza ulteriore
comunicazione.

Si necesita mas ayuda, péngase en contacto con su agente de distribucion o
proveedor.
Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo.

W przypadku dodatkowych pytan prosze zwréci¢ sie do dostawcy
Accuride zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych bez
weczeSniejszej informacji.




